
 
   [image: cover]
 


Kathie DeNosky

Fornyede løfter

Oversatt av Maria Rong Utne


Kathie DeNosky er født sør i Illinois og bor fremdeles på samme sted som slekten hennes slo seg ned i 1839. Hun skriver sensuelle historier med mye humor, og bøkene hennes har ligget på USA TODAYs bestselgerlister og har fått flere utmerkelser. Kathie liker å gå på rodeokonkurranser, reise for å gjøre research til bøkene sine, og å høre på countrymusikk.








En spesiell takk til Kathie Brush

for at jeg fikk lov til å teste ut ideene mine på henne

og for hennes spesielle kaffe.



Takk også til redaktøren min, Stacy Boyd. Jeg ser frem til å jobbe med mange flere bøker sammen med deg. 


Prolog

–Hei, Sam! Slutt å plukke tusenfryd som en annen jente, og åpne porten! ropte noen fra forhøyningen bak kveginnhegningen.

Sam Rafferty, buskapsleverandør til rodeoer, irriterte seg over at han hadde latt tankene vandre og åpnet porten for å lede den neste oksen ned den stålinngjerdede slusen til innhegningen. Han var nødt til å fokusere på det han holdt på med og glemme de tingene i livet han ikke kunne kontrollere. Ellers kunne han risikere at noen ble skadet.

Den yngste broren hans, Nate, stilte seg ved siden av ham, og sammen så de på at en okserytter klatret over et av gjerdene i innhegningen og opp på den brede ryggen til Bumblebee, den største og styggeste Brahman-oksen i Sams kobbel med kvegokser. Nate tok ikke blikket fra oksen, men Sam skjønte at den yngre broren hans forsøkte å finne ut hvilket humør han var i og hvor mye han kunne si.

–Skal Bria være her i dag? spurte Nate omsider.

–Ja.

Ingen av de to tok blikket fra oksen og rytteren.

–Vil du snakke om det?

–Nei. Sam strammet kjevene mens han stod og ventet på at Nate skulle stille ham flere spørsmål.

Nate skjønte tydeligvis at han var på tynn is, så han nikket mens han slentret bort. –Fint å prate med deg, Sam.

Utenom å fortelle brødrene sine at han og kona skulle skilles, hadde ikke Sam snakket med noen om at ekteskapet hans hadde tatt slutt, og han hadde ikke tenkt å begynne med det nå. Bria hadde sine grunner til å ville forlate ham, men han var så visst ikke enig med dem. De hadde vært sammen i fem år og gift i tre av dem.

Da han fikk signalet fra sjefen for innhegningen, åpnet Sam automatisk porten igjen for å lede den neste oksen inn i slusen. Han innså at Bria ville få unnagjort skilsmissen slik at hun kunne gå videre med livet sitt, og selv om han ikke var enig i at å avslutte ekteskapet var den beste løsningen på problemene deres, respekterte han avgjørelsen. Men hvorfor måtte hun velge akkurat denne helgen til å ta med papirene slik at han kunne signere dem? Hun visste at dette var den eneste gangen i året at han og brødrene samarbeidet om å arrangere det årlige rodeoarrangementet til minne om Hank Calvert. Tilstelningen var til ære for fosterfaren som hadde tatt seg av dem og fått skikk på dem når systemet hadde avskrevet dem som håpløse tilfeller.

Sam slapp enda en okse inn i slusen mens han tenkte på mannen som hadde tatt imot seks belastede tenåringsgutter og reddet dem fra et liv bak murene, eller enda verre, en tidlig død. Hank var en merittert rodeo-cowboy som hadde bygget seg opp en anselig formue innen han førtidspensjonerte seg i den modne alder av 38. Men i stedet for å bruke overskuddet på fornøyelser, hadde Hank startet Last Chance Ranch for belastede gutter. Han sa alltid til dem at det ikke fantes håpløse tilfeller når det gjaldt mennesker. De hadde fri vilje til å endre seg, til å heve seg over omstendighetene og få noe bedre ut av livet sitt.

Sam trakk pusten dypt mens han tenkte på mannen som hadde mistet livet så altfor tidlig på grunn av et stort hjerteanfall. Hank hadde brukt ranch-arbeid og rodeo for å hjelpe ham og brødrene hans med å jobbe seg gjennom sinnet og aggresjonen de følte over urettferdigheten de hadde opplevd. Han hadde gitt dem råd, vært veilederen deres og lært dem hvordan de skulle oppføre seg for å bli anstendige borgere. Han hadde oppmuntret dem til å ta skolegang, undervist dem når han kunne, leid inn hjelpelærere i fag han ikke kunne så mye om, og spart opp penger for at de skulle ha muligheten til å ta høyere utdanning. Hank Calvert var direkte ansvarlig for at de var blitt de mennene de var i dag, og de skyldte denne mannen og ettermælet hans mer enn noen av dem noen gang kunne betale tilbake.

Det var årsaken til at han ble så irritert over at Bria hadde insistert på at skilsmissepapirene ikke kunne vente én dag til. Hun visste hvor viktig denne spesielle rodeoen var for ham. Hvorfor var hun så fordømt ivrig etter å bli kvitt ham?

Han gransket publikum på tribunen. Blikket hans søkte i mengden til han fant kvinnen med det kastanjebrune håret som gikk opp trappene i området reservert for konene og kjærestene til rytterne og de som jobbet på rodeoen. Selv etter alt som hadde hendt mellom dem, alle de sinte beskyldningene og smertefulle skuffelsene, tok Bria Stanton-Rafferty fortsatt pusten fra ham og gjorde at hjertet hans slo litt raskere når han så henne. Han følte på seg at hun nok alltid ville ha den effekten på ham.

Da blikkene deres møttes, strammet det til i brystet hans og knøt seg i magen. De hadde nådd et dødpunkt, og han kom ikke til å stå i veien for henne hvis skilsmisse var det hun virkelig ønsket. Han brydde seg altfor mye om henne til å presse henne til å være i en situasjon som gjorde henne så ulykkelig.

–Sam!

–Se opp!

–Kom deg ut av veien, Rafferty!

De inntrengende ropene til brødrene og de ansatte bak innhegningene brøt plutselig gjennom tankerekken hans.

Idet han snudde seg for å se hvorfor de så intenst prøvde å få oppmerksomheten hans, hørte Sam den sinte rautingen samtidig som han fikk øye på et tonn rasende oksekjøtt komme mot ham som et løpsk godstog. En stor, flekkete okse hadde på en eller annen måte kommet seg ut fra de inngjerdede slusene og var løs bak innhegningene.

Uten tid til å klatre til toppen av gjerdet og med ingen steder å flykte til, visste Sam at den beste sjansen han hadde til å unngå katastrofe, var å bruke hendene sine for å prøve å dytte bort dyrets hode og kaste seg selv ut til siden. Han kunne ha lykkes i å gjøre det hadde han bare hatt mer plass. Men det trange, inngjerdede området gjorde at han ikke klarte å unngå oksen helt, og han kjente hodet sitt kollidere med stålporten samtidig som han hørte en kvinne skrike forskrekket.

En intens smerte skjøt gjennom hodet hans før alt ble mørkt rundt ham. Han prøvde å kjempe mot det, prøvde å holde øynene åpne. Han måtte berolige Bria, fortelle henne at uansett hva som skjedde med ham, var det ingenting annet han ønsket enn at hun skulle bli lykkelig. Men den bankende smerten i hodet var uutholdelig, og da han lukket øynene, hadde ikke Sam annet valg enn å gi etter og la seg synke inn i det fredelige, mørke dypet av bevisstløshet.


1

På sykehusets venteværelse stod Bria og masserte armene sine som om hun prøvde å jage vekk kulden. Det hjalp ikke stort. Til tross for at det var tidlig i juni i Texas og allerede ekstremt varmt, klarte hun ikke å slutte å skjelve.

En redsel hun aldri hadde kjent maken til før, hadde klemt rundt hjertet hennes der hun hjelpeløst stod og så den sinte oksen kaste Sam inn i gjerdet, for deretter å hamre løs på den slappe kroppen gjentatte ganger med det store hodet sitt. Heldigvis hadde ikke oksen hatt horn, og derfor hadde ikke Sam fått stikksår. Han hadde heller ikke blitt tråkket på av det store dyret. Nate og Sams fosterbrødre hadde umiddelbart styrtet til og avledet oksens oppmerksomhet så raskt de kunne. Men det var som om de beveget seg i sakte film, og det virket som det tok en evighet for dem å få beistet bort fra ham slik at ambulansepersonellet fikk komme til og ta over.

Hun trakk pusten skjelvende. Det var ingen annen måte å si det på, hun var ansvarlig for Sams ulykke. Hvis hun bare hadde ventet til en annen dag, et annet tidspunkt med å gi ham skilsmissepapirene, ville hun ikke stått her i venteværelset mens han gjennomgikk tester for å se hvor mye han var skadet.

Men rodeoen var kun en totimers kjøretur fra det nye hjemmet hennes i Dallas, og hun ville ha papirene underskrevet og alt avsluttet før hun begynte i sin nye jobb som markedsføringskonsulent for et av de største varehusene. Hvis hun ikke hadde havnet midt i en trafikkork på motorveien, ville hun ha kommet frem i god tid til å få ting i orden, slik at hun kunne ha dratt igjen før den farlige okseridningen skulle begynne.

Hun begynte å hulke. Det spilte ingen rolle hvorfor hun hadde vært sen eller at hun ville komme seg videre i livet. Det var Sam som fikk svi for at hun var utålmodig.

–Har du hørt noe, Bria? ropte Nate fra et sted bak henne.

Hun snudde seg og så Nate og brødrene hans komme raskt nedover gangen mot venteværelset. De fem mennene var høye og kjekke på en barsk måte, og tvers igjennom cowboyer, helt fra de bredremmede cowboyhattene til de slitte støvlene. Alle de seks guttene Hank Calvert hadde oppfostret, hadde blitt svært velstående menn, men sett fra utsiden var de jordnære, arbeidsomme cowboyer som gav avkall på designerklær til fordel for arbeidsskjorter og dongeribukser. Nate var Sams eneste biologiske bror, men de andre fire mennene de kalte brødre kunne ikke ha betydd mer for dem om de hadde hatt det samme blodet i årene.

–D-de tok ham akkurat med seg… til røntgenavdelingen… for å ta bilder og hodeskanning, sa hun. Stemmen sprakk når hun snakket.

Nate gikk frem og la armene rundt henne mens han dro henne mot den brede brystkassen sin. –Han kommer til å bli bra igjen, Bria.

–Sam er tøffere enn toget, la Lane Donaldson til.

Lane var like gammel som Sam, og hadde en mastergrad i psykologi som han brukte til sin fordel når han spilte profesjonell poker. Bria hadde aldri sett mannen mindre selvsikker.

Ryder McClain, den mest sorgløse i gruppen, nikket. –Sam steller sikkert allerede i stand trøbbel fordi han vil ut herfra.

–Jeg håper dere har rett, alle sammen, sa hun og følte seg fortapt.

–Vil du ha noe, Bria? Kaffe eller litt vann? spurte T.J. Malloy medfølende. Han var den mest omsorgsfulle av brødrene, så hun var ikke det minste overrasket over at T.J.s bekymring også omfattet henne.

–Hent kaffe til alle sammen, T.J., befalte Nate uten å vente på at hun skulle svare.

–Jeg blir med for å hjelpe med å bære alt, tilbød Jaron Lambert og snudde for å følge etter T.J.

Hun var takknemlig for at Sams brødre var der sammen med henne. De behandlet henne som en søster, og hun kom til å savne dem fryktelig når skilsmissen var endelig og hun ikke lenger hørte til familien deres.

–Kom og sett deg, sa Nate og førte henne bort til en rekke stoler langs den borteste veggen. Da hun hadde satt seg ned, spurte han om Sam hadde fått tilbake bevisstheten i ambulansen på vei til sykehuset.

Hun ristet på hodet. –Jeg tror han var begynt å komme til bevissthet da de tok ham med til undersøkelsesrommet, men de sa at jeg ikke kunne være hos ham, og at legen skulle komme ut og snakke med meg når han visste noe.

Brødrene hadde ikke kunnet forlate rodeoen de hadde arrangert til ære for den avdøde fosterfaren, og de hadde derfor sendt henne til sykehuset med Sam mens de leverte buskapen Sams firma hadde stilt til rådighet for neste planlagte rodeo. Hun visste at det nok hadde vært svært vanskelig for dem ikke å forlate alt sammen for å bli med broren på sykehuset, men de hadde gjort sin plikt og påtatt seg Sams ansvar da han ikke kunne.

–Er alt overstått når det gjelder dette årets minnerodeo? spurte hun, for hun visste at okseridning vanligvis var den siste konkurransen.

–Ja, alt er tatt hånd om, sa Lane. –Du trenger ikke å bekymre deg for noe, unntatt å være her for Sam.

–Jeg skulle ønske de ville komme ut og fortelle oss noe, sa Bria. Hun klarte ikke å sitte stille lenger. Hun kikket nedover korridoren mot rommet der de hadde gått inn med Sam.

Hva kunne det være som tok så lang tid? undret hun, samtidig som hun fikk øye på T.J. og Jaron komme tilbake med flere kopper kaffe

–Fortsatt ingen informasjon? spurte T.J. idet han gav henne en kopp. Han hadde ikke før sagt ordene før en mann i blå operasjonsuniform og hvit labfrakk utenpå kom inn på venteværelset.

–Mrs Rafferty? spurte han idet han gikk bort til henne.

Hun stålsatte seg for nyhetene han kom med, uansett hva det var. Sams brødre reiste seg for å stå sammen med henne. –Jeg er Brianna Rafferty, sa hun, og var overrasket over at stemmen hennes hørtes så sterk ut når nervene var alt annet enn rolige. –Vil mannen m… Sam bli bra igjen?

–Jeg er doktor Bailey, vakthavende nevrolog i kveld. Uttrykket hans gav ingen indikasjon på hvilke typer nyheter han ville komme med. –La oss sette oss ned så jeg kan forklare hva som skjer med mannen din. Da alle hadde satt seg, dro han frem en stol og satte seg overfor dem. –Sam kom til bevissthet rett før vi tok ham til røntgen for CT-skanning og røntgenbilder, noe som er et godt tegn. Og det var ingen tegn til brukne bein.

Nate måtte ha skjønt at hun trengte støtte, for han tok hånden hennes og stilte spørsmålet hun ikke klarte å formulere.

–Jeg synes jeg hører et «men» i stemmen din?

–Skanningen viste at Sam har fått en alvorlig hjernerystelse, men det var ingen tegn på blødning i hjernen, noe som er bra, forklarte doktor Bailey. –Det er imidlertid noe hevelse i hjernen.

–Hva betyr det? krevde Jaron å få vite. Med sitt kullsorte hår og noe bryske fremferd var han ikke typen andre menn turde å si imot.

–Det kan oppstå komplikasjoner. Doktor Bailey møtte de bekymrede blikkene deres idet han fortsatte. –Det neste døgnet bør gi oss et svar på om det cerebrale ødemet vil forverre seg. Hvis det skjer, kan det være at vi må operere bort en del av hodeskallen for å lette på trykket.

Bria skjulte et forskrekket gisp bak hånden.

–Jeg tror virkelig ikke at det blir nødvendig, skyndte doktor Bailey seg å si. –Jeg har overvåket tilstanden hans siden han kom inn på akuttmottaket, og det er ingen tegn til at hevelsen vil forverre seg. Men selv om det ikke er tilfellet, må vi følge med og se etter andre nevrologiske problemer som ikke vises på skannebilder.

–Hvilke typer problemer snakker vi om her? spurte Ryder. Han så ut som om han kunne tenke seg å slå til noe. Han var okserytter på rodeoer, og var vanligvis fullstendig fryktløs. Men Bria visste at frustrasjonen hans bare var et dekke for frykten de alle følte for Sams situasjon.

–Med hjerneskader er det alltid en risiko for hukommelsestap, problemer med resonnering eller endret personlighet, svarte legen. –Jeg sier ikke at noen av de tingene kommer til å skje, eller at de vil være permanente hvis de inntreffer, men bare at muligheten eksisterer.

–Herregud, dette skjer ikke, sa hun mens tårene trillet nedover kinnene. Sam var så sterk og selvsikker. Det var umulig å tenke seg at han ville ende opp med problemer. Å vite at hun hadde spilt en rolle i at han ble skadet på noen som helst måte var nesten mer enn hun kunne bære. Men hun kunne ikke leve med seg selv hvis han fikk langvarige problemer fordi hun hadde valgt å gjøre slutt på ekteskapet deres.

Nate la armen beskyttende rundt skuldrene hennes. –Når kan vi gå inn til ham, doktor?

–Han ligger på overvåkningsavdelingen for nærmere observasjon. Men to av dere kan gå inn for å treffe ham i et par minutter nå. Legen reiste seg og tok dem i hånden. –Jeg kan si mer etter at jeg har sjekket tilstanden hans i morgen tidlig. Nå skal jeg få en av sykepleierne til å følge dere opp til overvåkningen.

Jason strøk henne over armen idet legen gikk. –Det kommer til å gå bra. Sam kommer seg gjennom dette uten å få noen av disse problemene.

–Sam er tøffere enn noen annen jeg har møtt, la T.J. til.

Lane trakk pusten dypt. –Du og Nate kan gå opp og treffe ham, mens vi andre setter oss på venteværelset til avdelingen.

I heisen på vei opp til tredje etasje kunne ikke Bria la være å lure på hvor mye Sam hadde fortalt brødrene sine om skilsmissen deres. Slik hun kjente ham, tenkte hun at han sikkert ikke hadde fortalt dem mer enn han måtte.

Bria sukket. Selv om hun hadde bestemt seg for at hun ikke lenger ville være gift med ham, ville hun være sammen med ham i natt og hjelpe ham gjennom hva det enn var han stod overfor. Men hun var ikke overbevist om at hun skulle bli værende, heller. Det var jo tross alt like før de ble skilt, og hun var ikke sikker på om hun hadde rett til det.

–Nate, kanskje jeg ikke burde være her, sa hun usikkert.

Svogeren hennes så på henne som om hun var i ferd med å   miste forstanden. –Hvorfor i all verden sier du det?

–Sam og jeg er kun én signatur fra å bli skilt, sa hun, og kjente at hun hatet ordet. –Jeg er ikke engang sikker på at han vil ha meg her.

Nate ristet på hodet. –Det spiller ingen rolle. Den signaturen er ennå ikke skrevet, og før det skjer, er jeg temmelig sikker på at Texas vil hevde at dere to fortsatt er gift.

–Men…

–Men ingenting, avbrøt han. –Du er fortsatt kona hans, og frem til dette er over og Sam er frisk igjen, er det her du hører hjemme. Etter det vil det være opp til dere å finne ut av det.

Hun antok at Nate hadde rett. Frem til skilsmissen var gått i orden var de fortsatt juridisk gift. Hvis medisinske avgjørelser måtte tas på Sams vegne, ville hun være den de vendte seg til for svar. Dessuten ville hun være hos ham til hun visste helt sikkert at han kom til å bli frisk.

På vei til intensivavdelingen bet Bria seg i underleppen for å få den til å slutte å skjelve. Selv om de holdt på å avslutte forholdet, brydde hun seg fortsatt veldig om ham. Hun klarte bare ikke å bo sammen med ham lenger. Ikke etter det han hadde gjort for nesten fem måneder siden. Hun hadde trengt ham da hun mistet barnet deres, men han hadde kommet med unnskyldninger om at han ikke kunne reise fra buskapsfirmaet sitt under en rodeo.

Da de ble vist inn på Sams rom og fikk se ham, trillet en tåre nedover Brias kinn. Han hadde en stor kul i høyre tinning og en stygg skramme langs kjeven, mens hun så til sin lettelse at øynene hans var åpne og klare, og hun visste umiddelbart at han kjente igjen henne og Nate.

–Kan du si til disse folkene at de må gi meg klærne mine slik at jeg kan få kledd på meg og komme meg ut herfra? spurte han utålmodig.

–Vel, enkelte ting endrer seg aldri, sa Nate. Smilet hans gjenspeilte lettelsen Bria følte. –Jeg ser at oksen ikke klarte å dunke noe av umedgjørligheten ut av deg.

Bria gikk bort til sengen og kunne ikke la være stryke Sams mørkblonde hår bort fra pannen. –Har du vondt i hodet?

Han grep etter hånden hennes. –Ikke vær redd, kjære. Jeg kommer til å bli helt frisk igjen. Bare finn noen klær til meg, så kan vi dra hjem.

–Det er nok best at du blir her en dag eller to slik at de kan passe på deg, og se til at du blir frisk igjen, sa hun og tok hånden hans. I samme øyeblikk som hånden hennes rørte ved hans, kjente hun at det knøt seg i brystet av en tristhet over det som kunne ha vært.

–Jeg hviler bedre i senga vår hjemme, insisterte han. –Du skal til og med få leke sykepleier hvis det er det som skal til for å få meg ut herfra.

Bria møtte stille Nates spørrende blikk. Hvorfor insisterte Sam på at de skulle dra hjem sammen? Hun hadde flyttet ut av huset deres på ranchen for tre måneder siden. Hadde ikke det vært nok til å overbevise henne om at noe var galt, ville definitivt det at hun skulle pleie ham frisk igjen være det. En annen grunn til at hun hadde følt at det ikke var noe håp for ekteskapet deres var det faktum at han hadde så mye stolthet og selvtillit. Han fikk henne ikke til å føle at han virkelig trengte henne til noe annet enn å elske med henne. Hadde han vært seg selv, ville han ikke engang ha vurdert å la henne få lov til å «leke sykepleier».

–Sam, vet du hvilken måned vi er i? spurte hun forsiktig.

Han rynket pannen som om han trodde at det var henne det var noe galt med. –Det er januar. Husker du ikke det? Vi feiret nyttårsaften rett før jeg dro for å frakte et kobbel med okser til arrangementet i Oklahoma. Det var i forrige uke. Kan du slutte å stille meg spørsmål og finne noe jeg kan ha på meg?

Hun fikk hjertet i halsen. Okseridningsarrangementet han hadde nevnt, hadde funnet sted for et halvt år siden.

–Det er sent, og dessuten tar det to timer å kjøre herfra til ranchen. Kan du ikke bli her i natt, så kan vi se om du får dra hjem i morgen? Nate så på henne igjen, før han fortsatte: –I mellomtiden skal Bria og jeg prøve å finne noen klær til deg.

–Det høres ut som en god idé, Sam, sa hun. Det åpenbare hukommelsestapet hans plaget henne, og de måtte snakke med legen så snart som mulig. –Prøv å sove litt. Jeg er sikker på at vi skal klare å finne ut av alt i morgen.

Sam så ikke fornøyd ut, men nikket til slutt da han innså at han ikke ville få det som han ville. –Nate, gir du oss et øyeblikk?

–Selvsagt. Nate nikket mot gangen. –Jeg er på venteværelset med de andre.

Da Nate forlot rommet, så Sam på henne med et gjennomtrengende blikk. –Går det bra med deg? Ble du veldig lei deg?

Hun ble forvirret over at han virket bekymret for henne. Det var han som hadde blitt utsatt for en ulykke. –Det går bra med meg. Men hvorfor spør du?

–Vi har prøvd å få barn, og da jeg ringte deg fra okseridningen i Oklahoma, fortalte du meg at du skulle kjøpe en graviditetstest på apoteket, sa Sam, og så forventningsfull ut da han klemte hånden hennes. –Vi klarte det, ikke sant? Er du gravid?

Hun kjente en kald, synkende fornemmelse i magen da han nevnte forsøket deres på å bli foreldre. Han husket ikke at hun ble gravid og heller ikke at hun aborterte i sjuende uke. Det hadde skjedd for nesten seks måneder siden, og hadde vært det som avgjorde at hun bestemte seg for å søke om skilsmisse. Noe var definitivt galt hvis han ikke husket noe som helst om alt som hadde skjedd de siste månedene.

–Nei, jeg er ikke gravid, sa hun, og bestemte seg for å snakke med legen så fort som mulig. –Hvil litt nå, så kommer jeg inn og ser til deg litt senere.

–Ikke vær redd, elskede, sa Sam og smilte. –Vi har ikke prøvd så lenge. Jeg er sikker på at du kommer til å bli gravid snart.

Hun var usikker på om hun klarte å svare uten å bryte ut i gråt, eller uten å minne ham på at han måtte ha vært hjemme mer hvis hun skulle ha blitt gravid igjen, så hun bare nikket og snudde seg for å gå.

–Skal jeg ikke få et god natt-kyss, kjære? spurte han.

Hun tenkte seg fort om. –Jeg… eh… Jeg får ikke lov til å ta ned sengevangene, sa hun. I stedet kysset hun pekefingeren sin og trykket den mot leppene hans. –Du trenger hvile slik at du snart får komme ut herfra. Prøv å sove.

Han gav henne et smil som aldri sluttet å få hjertet hennes til å banke fortere. –Det kommer til å bli fordømt vanskelig uten at du er her sammen med meg.

Nok en gang måtte hun bite seg i tungen for å hindre seg selv i å si at å sove uten henne hadde ikke virket som et problem da han reiste fra den ene rodeoen til den andre. Men da hun kikket ned på det kjekke ansiktet hans, bestemte hun seg for at tiden ikke var inne for å fortelle ham hvor ensom hun hadde vært uten ham, hvor mange ganger hun hadde bedt ham om å reise mindre eller å minne ham på at han for en tid tilbake hadde nådd målet sitt om å bli økonomisk uavhengig. Det betydde at han ikke trengte å jobbe hvis han ikke ville. Smilet hans fikk henne til å tvile på beslutningen sin, og hun trengte å få avstand mellom dem for å gjenvinne perspektivet sitt.

–God natt, Sam.

Enkelte ting endret seg aldri, tenkte hun idet hun gikk nedover mot venteværelset. Solen stod opp i øst hver morgen. Bølgene slo mot land. Og det skulle ikke mer til enn et sexy smil fra Sam Rafferty før knærne hennes ble til gelé.

*

–Jeg ser ikke noen annen måte å løse dette på, Bria, insisterte Nate. –Du blir nødt til å flytte tilbake til huset på ranchen sammen med Sam til han får tilbake hukommelsen igjen.

Etter at de endelig hadde fått en sjanse til å snakke med legen dagen etter ulykken, hadde Sams brødre og Bria dratt hjem og fått en god natts søvn, før de hadde møttes igjen på sykehuset og diskutert hvordan de best kunne hjelpe Sam å bli bra igjen.

Doktor Bailey hadde informert dem om at Sam hadde han fått klarsignal til å dra hjem, men at han hadde pådratt seg ettervirkninger etter hjernerystelsen. Det var årsaken til at han hadde glemt alt som hadde skjedd det siste halve året. Legen hadde forsikret dem om at tilstanden mest sannsynlig var midlertidig, og ville forsvinne av seg selv i løpet av noen uker. Men frem til da kunne han slite med hodepiner og perioder med svimmelhet og burde ikke bli utsatt for stress eller bekymringer. Det var bakgrunnen for at de nå satt og diskuterte det gjeldende dilemmaet. Det var helt nødvendig at noen var sammen med ham til enhver tid frem til han var helt restituert.

–Kan ikke én av dere bo hos ham? spurte hun og så på hver av dem etter tur. –Eller kanskje få tak i noen som kan pleie ham?

–Å ansette en sykepleier kommer ikke på tale, det vil bare gjøre ham sint, sa T.J. mens han ristet på hodet. –Dessuten vil det skremme vettet av en stakkars pleier når hun finner ut at han er som en bjørn med en torn i poten når han ikke kan klare noe på egenhånd.

–Hvem som helst av oss kunne vært her sammen med ham, men det ville ikke løst problemet med at han ikke må bli altfor stresset, sa Lane. –Det ser ikke ut til at han husker at dere to var i ferd med å skille dere, for ikke å snakke om at du flyttet ut. Og akkurat nå tilhører det informasjon som han ikke har behov for å høre. Som profesjonell pokerspiller var han en mester i strategi og logikk. Akkurat nå brukte han begge deler for å overtale henne.

–Du vet at vi ville gjort det for Sam på et blunk, men vi er ikke dem han forventer, eller ønsker, skal være hos ham, poengterte Ryder.

–Men alle tingene mine er i Dallas, sa hun og følte seg fanget i en felle. –Tror dere ikke han vil merke at ingen av de personlige tingene mine er på ranchen? Ingen klær. Ingen bilder av familien min.

Hun visste at det var et dårlig argument, men hvordan skulle hun klare å bygge opp igjen livet sitt hvis hun måtte dra tilbake til Sugar Creek Ranch og alle problemene som hadde gjort at hun reiste i utgangspunktet?

–Vi har lastebiler og sterke rygger, sa T.J. og trakk på skuldrene. –Vi kan hjelpe deg å flytte tilbake på noen få strakser.

Bria sukket. Hun visste at det de sa gav mening, men det gjorde det ikke lettere å godta nederlaget. Hun hadde akkurat begynt å venne seg til tanken på at hun ikke kom til å leve det livet hun hadde planlagt da hun giftet seg med Sam.

–Hvis jeg sier ja til dette, blir det bare midlertidig.

–Selvsagt, sa Nate.

–Jeg skal begynne i ny jobb som markedsføringskonsulent for et varehus i Dallas om noen uker, og jeg kan ikke gå glipp av denne muligheten, sa hun. –Jeg er heldig som fikk tid til å få orden på skilsmissen og livet mitt før jeg begynner i jobben. Jeg vil ikke be dem om mer.

–Jeg er sikker på at Sam har fått hukommelsen tilbake innen da, forsikret Lane henne.

–Og jeg vil ikke at alt skal flyttes tilbake til ranchen, advarte hun dem.

–Bare si hva du vil vi skal hente i leiligheten din, så skal vi sørge for at det er på plass i huset til du og Sam kommer hjem, sa Ryder.

Nate så på klokken. –Vi får komme oss av gårde og sette i gang. Sam blir utskrevet om noen timer. Det gir oss ikke mye tid.

–Bare hent klærne og skoene mine, sa hun resignert. –Jeg drar inn til sentrum og kjøper det jeg ellers trenger.

Hun gav Nate adressen til leiligheten sin i Dallas sammen med nøkkelen hennes. –Etter at du har hentet klærne mine må du gå til bestyrerens kontor og be henne ta vare på posten min til jeg får reist opp igjen dit om en ukes tid for å hente den.

–Hvordan har du tenkt at du skal være borte fra Sam i én og en halv time mens du kommer deg dit? spurte Jaron tvilende.

–Sam skal sikkert ha en oppfølgingstime med nevrologen en gang i løpet av de neste ukene. Hun gav dem et advarende blikk idet hun reiste seg. –Hvis jeg skal være hos ham til han er frisk igjen, må én av dere kjøre ham til legen her i Waco mens jeg kjører til Dallas. Før de rakk å komme på en unnskyldning for å slippe unna, la hun til: –Det skylder dere meg.

Hun ble ikke overrasket over at alle fem reiste seg da hun gjorde det. Hun hadde kjent dem omtrent like lenge som hun hadde kjent Sam, og helt fra starten hadde de behandlet henne som den søsteren de aldri hadde hatt. Hank Calvert hadde ikke bare hjulpet dem til å ordne opp i problemene de hadde hatt da de var tenåringer og ledet dem inn i riktig retning slik at de hadde blitt fremgangsrike, svært velstående menn. Han hadde også lært dem manerer og respekt, i tillegg til å sette stor pris på familien.

–Takk for at du gjør dette for Sam, sa Nate og gav henne et broderlig kyss på kinnet. –Vi setter stor pris på det.

Da de gikk mot heisen, kunne ikke Bria la være å grue seg til de kommende ukene. Hvordan i all verden skulle hun kunne late som om alt var i orden?

Sam var fortsatt den samme mannen, som jobbet konstant, ikke tok seg fri for at de skulle få tid sammen og aldri var der når hun trengte ham. Hun hadde gjentatte ganger forsøkt å fortelle ham hva som var galt med ekteskapet deres. Men han sa bare at alt han gjorde var for henne og fremtiden deres. Hun kom omsider frem til at uansett hvor vellykket og velstående han hadde blitt, kom det aldri til å være nok. Da det tok en hel dag før han kom hjem til henne etter at hun hadde mistet barnet, visste hun at hun ikke klarte å fortsette slik situasjonen var.

Hun gikk inn i heisen og trykket på knappen til tredje etasje. Nei, ingenting hadde endret seg. Sam var fortsatt en uforbederlig arbeidsnarkoman og uten tvil hennes største svakhet.
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